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The yantra of Kṛṣṇa: klīṃ with the name in a hexagon ringed by the seventeen letters, śrīṃ and hrīṃ

in the corners, klīṃ kṛṣṇā ya namaḥ at the joints, the Kā ma-gā yatrī  on the filaments, the garland

mantra on the petals, the alphabet round them, and the earth-house with śrīṃ, hrīṃ and eight

thunderbolts.

कृ ष्ण यन्त्र: षट्कोण में  नाम सहित क्लीं और चारों  ओर सत्रह अक्षर, कोनों  में  श्रीं और ह्रीं, सन्धियों  में  क्लीं कृ ष्णाय नमः, के सरों  पर कामगायत्री,

दलों  पर मालामन्त्र, बाहर मातृका, और श्रीं, ह्रीं तथा आठ वज्रों  वाला भूपुर।

Drawn from the text's own construction rule. The verse, with its Sanskrit, word-by-word gloss and

translation, is at

https://occultguide.com/scripture/brihat-tantrasara/pariccheda-2-chapter-eleven-rama-and-
krishna-mantras#fig-v33
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